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sentimientos entre nuestro Gobierno y el suyo sóbrelos aconcion, acompañándolos de los documentos que acrediten su sufi-

ciencia. v'
. ''. '
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Dios guarde á V. E. muchos anos. Madrid 8 de Febrero
de 1844. Portillo. Sr. director jeneral de la Armada. '

tecimientos do la España y de la Urecia, os conhrman, senór, en
las favorables esperanzas concebidas sobre el porvenir de las
dos naciones amigas de la Francia." ;

v

1 La redacción propuesta por Mr. Billault dice asi:

'Deseamos que en estos dos países, amigos naturales de la
Francia, el trono y las libertades públicas adquieran nueva fuer-

za con su íntima alianza. La sincera amistad que une á V, M.

con la Reina de la Gran Bretaña, y el acuerdo que nos anun-

ciáis existe entre vuestro Gobierno y el suyo, os confirman en
esta esperanza."

'

, :- -- 7

Del Niemen escriben con fecha del 10 que el descalabro
que últimamente han sufrido las tropas rusas en el Cáucaso ha
llenado de terror á los soldados. Los rusos no ignoran. el trato
que les dan los montañeses, y en particular los iscbetchenses:
cuando caenprUioneros, lo montañeses les hacen incisiones en

"

las plantas de los pies par,a impedirles la fuga; introducen en las
llagas paja machacada, y después la dejan que se cicatrice. Por
esta razón elsoldado ruso se defiende hasta el último estremo.

No se sabe cómo los montañeses adquieren las municiones
y el maleiial de guerra necesario para continuar la lucha con

, la enerjÍH y él ardor que manifiestan. Como sus facultades acer-
ca de este punto son muy limitadas, preciso es suponer que las
municiones y el material de guerra lo reciben de fuera del país,
y en esto está en realidad el jérmen de colisión que se advierte
entre la Rusia y las potencias europeas. v

?

NOTICIAS ESTIlANJ ERAS
TURQUIA.

ConstantinopláS de Enero. ,

Las relaciones del Diván con las diferentes misiones estranjeras
no dan muestras de -- estar bajo un pie satisfactorio: los representantes
de Francia é Inglaterra empiezan á desimpresionarse: sus jestiones
por obtener por escrito una respuesta á las notas que se la han díriji-d- o

con motivo de la última ejecución de Biledjíh han sido inútiles,
y los numerosos actos, por medio de los cuales revela el Gobierno tur-

co la política de aislamiento, y su menosprecio á los consejos de, las

cortes que llama aliadas, parece que han indispuesto seriamente á los

representantes. Se dice de positivo que sir StratfordCarínng y Mr.
Boürqueney éstan muy dispuestos i trabajar por la caída de Riza-ba- já

y deLMinistro de Hacienda,. que son la causa del sistema retró-

grado seguido hace algnn tiempos ... ;;

"l El almirante Walker, que había sido nombrado ,bajá cuando la
campaña de Siria, en la cual mandaba la escuadra turca, y que había
sido empleado por el Gobierno otomano en 1838, acaba de ser desti-

tuido. El sábado ultimo se le comunicó su destitución con orden de
remitir su condecoración á la persona encargada de participarle esta
noticia; pero ha contestado que no la entregaría sino al Sultán. Sir
Stratford Canning ha hecho mas caso de lás formas que han mediado
en esta circunstancia que de la medida en sí misma. Es probable que
corra igual suerte el jeneral Jokmus, porque está en idéntico caso
que el almirante Walker. t!-.-

.

Estas noticias se confirman por otra carta de Constantinopla del
3, publicada en el Constitucional. La carta aftade lo siguiente:

"El Diván ha enviado un. comisario á Túnez con el objeto apa-

rente de arreglar las diferencias que existen entre el bey de esta re- -

JenClH y s CWtivíV Vwrr Untuv miWoir." creer tjuC '

el Gobierno turco estará dispuesto á utilizarse de los embarazos sus-

citados por la diplomacia para desunir. al bey de Túnez" dé la Fran-

cia, y restablecer en el antiguo pie las relaciones de está rejencia con
la metrópoli. Se ha confiado está misión á Terfi k-eff- eridi, antiguo
encargado interino de Negocios, el cual saldrá el viernes próximo i
bordo de una corbeta.' . ; ;

; v ' . ;

Hemos recibido noticias de Rio-Jane- iro que alcanzan hasta
el 21 de Noviembre.

" v' 'a.. , ? !;: - ' :í
Ahora ya sabemos lo que hay dé'poMtivo acerca de la aliarj-- '

za que las cariaste Montevideo decían haberse conclindo'éP
tre él Gobierno de dicho pais con él del Brasil contra Buenos-Aire- s,

y .obre el rompimiento entre éste 'último Gobierno y él
del Brasilj anunciado hace poco tlias por el Sun de Londres. Hé
aqui lo ocurrido, y lo que sin duda ha inducido-e- n (error a los
corresponsales del periódico ingley a los dé los périódicW'Üe

Viéndose el Gobierno actual de Montevideo estremada men-- 5

te apurado, concibió el pensamiento, de proponer al del .Brasil,
mediahté.aunas concesiones de poca importáncia, la unión fe-

deral de ainbos países, á condici(miie
Monteyideoen su guerra contra' B.ü e.nbs-A- ir es. Parece qué; él
ministro brasileño en Montevideo , había aprobado hasta cierto
punto, los, planes de frutos de Ribera, sujeto de mayor influen-
cia en ,el 'p.ais, y '. creyendo que sus proposiciones de federación
serian' biéri acojídas por el Gobierno imperial, resolvió, bajo! "u

re p o rí s a b í l i d á d , mandar al comandante de la escuadra qué no
reconociese el bloqueo de los puertos de Montevideo yj; Mal-donad- o,

declarado por el Gobierno de Buenos-AÍfe- sj hástá hábér
recibido nuevas instrucciones de, RQ-Jane- iro sobre éste punto.

, Semejante proceder irritó sobremanera alVdictador Rosáí
y sin pérdida de momenlo dirijió al ministro brasileño en Buehós-Aíre- s

una nota concebida en un estilo altamente injurioso y
violento, quejándose del ministro imperial eh Montevideo, á quien
trataba de estupido é insensato, intimáridole al rñismd tiempo
que cesaba toda relación oficial entre los dbs:Gobiernos si no se
le daba satisfacción. f ; ' t;ü ' ' ;,: ' '' ,:' ;; ' '

El, ministro contestó á la nota con otra tan sentida, modera-
da yJlena de dignidad, cuanto la de Rosas : tenia de violenta y
asresora. Trataba de disculpar al representante brasileño en'
Montevideo, observando que siendo el bloqueo solo parcial,' y
apartándose de la regla jeneral, en este caso el dicho represen-víanl- e

necesitaba instrucciones de su Gobierno,5 puesto ojue; se
trataba de un negocio enteramente excepcional; lista nota,' lejos
de calmar al dictador, contribuyó áfirritarle mas', invitando pri-

mero al ministro á que retirase mi nota; y vista su' negativa; se.
la devolvió sin respuesta. Entonces el ministro pidió sus pasa-
portes4, que le fueron espedidos. ! i i - . .' .

En este tiempo el Gobierno de RioJaneiro, que ignoraba
lo que estaba sucediendo en Montevideo y en Buenos-Aire- s,

recibió las proposiciones hechas por Ribera, y tuvo noticia; de
la orden dada por su ministro al comandante de la escuadra.
Desechó las primeras en términos muy decisivos; y en cuanto al
ministro, no solo desaprobó su conducta, sino que le destituyo
y le reemplazó por otro.- -

: , . ...f, 4.

Entonces, aunque un poco tarde, el dictador conoció, qne
había obrado con sobrada lijereza, e hizo todo lo posible para

Tewfik-b- ey saldrá en breve para Túnez. Lleva" al bey el fir-

man, confirmándole en su gobierno para el año próximó, y al mis-

mo tiempo le entregará instrucciones acerca de la conducta que;
deba observar, tanto con el Gobierno francés en Arjel, como con
respecto i la esportacion de granos, para poner un término a las dife-

rencias suscitadas entre él y su Gobierno. . ; ! :

-- La destitución del almirante .Walker,' Ya ver-ba- já, ha sido el

resultado de una intriga tramada por el capitanrbajá. Parece que á

poco dé la salida de la escuadra otomana de los; Dardanelos se sus-

citó una disputa entre Yaver yeíjíapitan-baj- á, lo cual dicVorijen á

que Yaver se quejase formalmente al Sultán. El capitan-ba- ja iba á

6er destituido, pero habiendo conseguido conjurar la tempestad por
medio de sus numerosos amigos, apenas hubo! pasado el peligro, in-

trigó en tales términos que al fin logró separasen del mando á Yaver.
Dúdase que el embajador de Inglaterra consiga que sea reintegrado,
con tanta mas razón, cuanto que Yavér se ha manejado "con bastante
parcialidad en esta circunstancia.

.

'
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FRANCIA.

Paris 18 de Enero.

Hoy se ha distribuido en la Cámara de los Diputados una
enmienda de Mr Bíllault, redactada de conformidad con MM.
D'uverjíér de'llauranrie y Remusat. Laenmienda sé divide en
dos partes: lá, primera se dirije 5 reemplazar el final del párrafo
4?, que está concebido en estos términos?

"Deseamos que en estos dos países el trono y las libertades
públicas adquieran nueva fuerza con so íntima alianza. Nos
llenada satisfacción el saber que la sincera amistad que une
a V, M. con la Reina re la Gran Bretaña, y la conformidad de


